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SPECIFICKE INFORMACE

Smlouva

Protokol — seznam dokument

CDE
Projektovy informacni standard

Projektové metody a postupy
pro vytvareni informaci

Pozadovana uroven informaci

Plan realizace BIM
(BEP)

Registr rizik

Vysokouroviiova matice
odpovédnosti

Plan mobilizace

Hlavni plan predavani informaci
(MIDP)

Smlouva o poskytnuti sluzeb mezi Objednatelem

a Dodavatelem na zakazku ,Sporilovska — zakryti, P4,
¢. akce 999438 — Projektant®

Priloha A [BIM Protokol] (tento dokument)

Priloha A-I [Pozadavky na vyménu informaci (EIR)]
Priloze A-Ia [Datovy standard]

Pfiloha A-II [Sablona Pre-contract BEP]

Objednatel pouziva aplikaci Proconom

Priloha A-I [Pozadavky na vyménu informaci]

Priloha A-I [Pozadavky na vyménu informaci]

Priloha A-I [Pozadavky na vyménu informaci]

musi vychazet z Pfredbézného BEP
viz priloha A-II [Sablona Pre-contract BEP]

musi byt soucasti BEP
musi byt soucasti BEP
musi byt soucasti BEP

nemusi byt soucasti BEP

Tento dokument byl zpracovan s priblédnutim k CSN EN ISO 19650:1 a 19650:2, dokumentdm vydanym
Ceskou agenturou pro standardizaci v rémci Koncepce BIM a dokumentu ,Information protocol
to support BS EN ISO 19650-2 the delivery phase of assets" (4. vydani, 2021, UK BIM Framework,
Construction Industry Council a dalsy).

Proconom Software, s.r.o. 4E consulting, s.r.o.

PROIIICONOM
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1 DEFINICE, VYKLAD, CDE

1.1  DEFINICE POUZIVANE V PROTOKOLU

1.1.1  V Protokolu se nepouzivaji definice z jiného dokumentu, ktery je soucasti Smlouvy, pokud neni
vyslovné stanoveno jinak.

1.1.2 V Protokolu maji nize uvedena slova a vyrazy s pocatecnim velkym pismenem nasleduijici
vyznam (slova a vyrazy kurzivou maji vyznam definovany v Normach):

(a)

(b)

()

(d)

(e)

Q)

(9)

(h)

(i)
@)

(k)

».BEP" nebo téz ,Plan realizace BIM" je p/an realizace BIMRealizacniho tymu stanoveny
ve Specifickych informacich nebo poskytnuty v souladu s Protokolem a Normami;

.CDE" je spolecné datové prostred/ stanovené ve Specifickych informacich nebo jinak
uréené v souladu s Protokolem a Normami a zaroven feSeni a postupy praci pro takové
spolecné datové prostiedi, véetné vSech postupl praci a jinych procesd, které jsou jeho
soucasti, a technologie, ktera takové procesy podporuije;

~.Dodavatel" je vedouci poverens strana, se kterou Objednatel uzaviel Smlouvu a ktera
je ve Smlouvé oznacena jako Konzultant, nebo Zhotovitel;

+EIR" nebo té7 ,Pozadavky na vyménu informaci® jsou poZadavky na vyménu
informaci'stanovené ve Specifickych informacich nebo poskytnuté v souladu s Protokolem
a Normami;

~Informacni material" je jakykoli vykres, vypocet, specifikace nebo jiny dokument
véetné geometrického modelu a jakéhokoli Informacniho modelu na jakémkoli fyzickém
nebo digitalnim médiu (a jakykoli jiny informacni material v ném obsaZeny) vyhotoveny
nebo poskytnuty Objednatelem, Dodavatelem nebo jakoukoli jinou povéfenou stranu
v souvislosti se Sluzbami véetné kazdé informace obstarané jakoukoli Stranou, na jejimz
zakladé byl vytvoren Informacni model nebo jeho ¢ast;

L~Informacni model" je informacni model, na ktery se vztahuje Protokol;

.MIDP" nebo téz ,Hlavni plan predavani informaci" je Alavn/ plan predavani
informaci  zahrnujici  vSechny TIDP stanoveny ve Specifickych  informacich
nebo poskytnuty v souladu s Protokolem a Normami;

,Normy" jsou CSN EN ISO 19650-1, CSN EN ISO 19650-2 a CSN EN ISO 19650-4 ve znéni
pozdéjsich zmén a doplnéni;

,Objednatel" je povérujici strana, ktera je ve Smlouvé oznacena jako Objednatel;

,Plan mobilizace" je plan mobilizace zdroji Realizacniho tymu stanoveny
ve Specifickych informacich nebo poskytnuty v souladu s Protokolem a Normami;

.Povoleny ucel" je jakykoli UCel tykajici se Sluzeb nebo dotCeného Projektu nebo aktiva
(vCetné jeho vystavby, rekonstrukce, rozsifeni, provozu, spravy nebo Udrzby),
ktery odpovida:

i. Urovni informacnich potieb dotéeného Informacniho materilu;
i stavu dotéeného informaéniho kontejneru v souladu s CSN EN ISO 19650-2;

ii.  statusovému kodu dotceného Informacniho materidlu a informacniho kontejneru
v CDE v souladu s €SN EN ISO 19650-2;

iv.  UCelu, pro ktery byl dotceny Informacni material vyhotoven;
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() ,Pozadavky na zabezpeceni* jsou jakékoli pozadavky na zabezpeceni
nebo bezpecnost stanovené v Protokolu nebo Smlouve;

(m) ,Projektové metody a postupy pro vytvareni informaci" jsou jakékoli specifické
metody a postupy pro vytvareni informaci pozadované Objednatelem pro Sluzby
stanovené ve Specifickych informacich;

(n) .,Projektovy informacni standard" jsou jakékoli specifické informacni standardy
pozadované Objednatelem pro Sluzby stanovené ve Specifickych informacich;

(o) ,Protokol" je tento projektovy informacni Protokol nadepsany ,BIM Protokol" vcetné
Specifickych informaci;

(p) .Realizacni tym" je realizacni tym, jehoz soucasti je Dodavatel v souvislosti se Sluzbami;

(q) .Registr rizik" je registr rizik obsahuijici rizika spojend se vcasnym poskytovanim
informaci stanoveny ve Specifickych informacich nebo poskytnuty v souladu s Protokolem
a Normami;

(r) ,Sluzby" jsou jakékoli prace nebo sluzby, které provedl nebo musi provést Realizacni
tym ve vztahu k projektu nebo aktivu, kterého se tyka Smilouva;

(s) ,Smlouva" je smlouva (povéreni) stanovena ve Specifickych informacich;

(t) .Specifické informace" je takto nadepsana Cast Protokolu a kazdy dokument, na ktery
je v ni odkazano.

(u) ,Strany" jsou Objednatel a Dodavatel;

(v) ,TIDP" nebo té7 ,Ukolovy plan predavani informaci® je dkolovy plén predavani
informaci vztahujici se na jakykoli Ukolovy tym poskytnuty v souladu s Protokolem
a Normami;

(w) ,Ukolovy tym" je jakykoli tkolovy tym podfizeny pfimo nebo nepfimo Dodavateli
v souvislosti se Sluzbami;

(x) ,Uroven informacnich pot¥eb" je droveri informacnich potfeb stanovena
ve Specifickych informacich nebo poskytnuta v souladu s Protokolem a Normami;

(y) .Vysokolroviiova matice odpovédnosti" je vysokouroviiova matice odpovédnosti
ve smyslu Norem stanovena ve Specifickych informacich nebo poskytnuta v souladu
s Protokolem a Normami;

1.2  VYKLAD

1.2.1  Protokol je soucasti Smlouvy. Pfipadny nesoulad mezi Protokolem, Specifickymi informacemi
nebo jinym dokumentem, ktery je soucasti Smlouvy, musi byt vyfeSen podle souvisejicich
ustanoveni Smlouvy.

1.2.2 S vyjimkou vyslovnych odchylek Protokolu od Norem, musi byt Protokol vykladan v souladu
s Normami.

1.3 ZAKLADNI ZASADY POUZIiVANIi CDE

1.3.1  CDE musi byt pouZivano jako:

@

jediné misto a informacni zdroj pro vyménu, spravu, Sifeni, koordinaci a archivaci
informaci;
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(b) nastroj pro prezkoumani, autorizaci, akceptaci nebo odmitnuti predkladanych informaci.

POVINNOSTI STRAN

21

2.1.1

2.1.2

2.1.3

2.2

2.2.1

OBECNE POVINNOSTI STRAN

Kazda Strana musi v souladu se Specifickymi informacemi a (pokud z Protokolu nevyplyva jinak)
Normami:

(@) dodrzovat Protokol;
(b)  vytvaret, sdilet nebo publikovat informace za pouziti CDE;
(c)  vykonavat sva prava a povinnosti vyplyvajici z Norem;

(d) zajistit, aby se jeji vhodné kvalifikovany personal v potfebném rozsahu Gcastnil jakéhokoli
jednani v souvislosti s koordinaci postupl tykajicich se SluZeb v souladu s poZadavky
vyplyvajicimi z Protokolu nebo Smlouvy;

(e) bezodkladné oznamovat druhé Strané zjisténi jakéhokoli opomenuti, nejasnosti, rozporu
nebo jiné nesrovnalosti v informacich tykajicich se Sluzeb a feSit je v souladu
se Smlouvou;

(f)  zajistit, zejména s ohledem na své povinnosti ohledné PoZadavkl na zabezpeceni,
aby byl Protokol (nebo jemu obdobna ustanoveni v jiné vhodné formé) ve své podstaté
zahrnut do kazdé smlouvy, poddodavatelské smlouvy nebo jiného povéreni, které uzavre
v souvislosti se Sluzbami a které zahrnuji povinnost vyhotovit nebo poskytnout informace
souvisejici se Sluzbami.

Strany musi v rozsahu, v jakém neni Uroveri informacnich potieb stanovena ve Specifickych
informacich poskytnutych k datu uzavieni Smlouvy, dohodnout Urover informacnich potfeb
vztahujici se ke véem informacim, které maji byt pfedany podle Protokolu nebo Smiouvy,
a podrobné ji popsat ve Specifickych informacich.

Kazda Strana musi v rozsahu, v jakém povéfila tfeti stranu, aby za ni vykonavala vsechny
nebo Cast ukoll tykajicich se managementu informaci vyhotovit dostatetné podrobny popis
postaveni, povinnosti a odpovédnosti takové treti strany. Povéreni takové treti strany nezbavuje
Zadnou Stranu odpovédnosti za pInéni jejich povinnosti vyplyvajicich z Protokolu nebo Smiouvy.

DALSIi POVINNOSTI DODAVATELE

Dodavatel musi v souladu se Specifickymi informacemi a (pokud z Protokolu nevyplyva jinak)
Normami:

(@) za ucelem pouZivani CDE na vlastni naklady zajistit:

i. propojeni Dodavatelem pouzivané aplikace a Objednatelem pouzivané aplikace
prostrednictvim otevieného API; nebo

ii. pfistup do Objednatelem pouzivané aplikace pro personal Dodavatele
v priméfeném rozsahu vcetné pottebnych licenci;

(b) predat nebo zajistit predani stanovenych informaci;

(c)  vyhotovit a v pripadé potfeby aktualizovat BEP;
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2.2.2

2.2.3

23

2.3.1

(d)  vyhotovit a v pfipadé pottfeby aktualizovat Registr rizik;
(e) v rozsahu vyplyvajicim z Protokolu nebo Smlouvy a potfebném pro provedeni Sluzeb:

i. vyhotovit, prlibézné prezkoumavat a aktualizovat vsechny dokumenty, postupy
praci, jiné postupy nebo zdroje pro management informaci, které maji byt
vyhotoveny vsouladu sCS EN ISO 19650-2 a nebyly vyhotoveny jiz
pred uzavienim Smlouvy; nebo

i. poskytnout potfebnou soucinnost k jejich vyhotoveni, prlibéznému prezkumu
a aktualizaci, pokud takové obdobné cinnosti spadaji do povinnosti Objednatele;

(f)  provadét primérené testy Projektovych metod a postupl a poskytovat Objednateli
vysledky takovych testd;

(g) zajistit, aby kazdy Ukolovy tym:
i. vytvoril a v pfipadé potieby aktualizoval TIDP;
ii. dodrzoval jakykoli TIDP, ktery se na néj vztahuje;
ii.  vytvarel stanovené informace a prezkoumaval je;

(h)  zahrnout TIDP kazdého Ukolového tymu do MIDP, ktery musi byt soucasti BEP;

(i)  zajistit, aby Realiza¢ni tym a kazdy Ukolovy tym udrzoval potfebné kapacity;

(G)  poskytnout potfebné informace a soucinnost pfiméfené pozadované Objednatelem
k zachyceni ponauceni ziskanych v souvislosti se Sluzbami pfi plnéni povinnosti
Dodavatele;

Dodavatel musi v souladu s CSN EN ISO 19650-2:

(@) vykonavat prostfednictvim konkrétné uréenych osob v ramci své organizace; nebo

(b)  povérit treti stranu, aby za ni vykonavala,

kazdy Ukol pfi managementu informaci, ktery musi nebo by méla vykonévat podle CSN EN ISO
19650-2 nebo Specifickych informaci, zejména kazdou predlozenou informaci v souladu
se stanovenymi akceptacnimi kritérii prezkoumat a:

(c)  autorizovat a vyzvat dotéeny Ukolovy tym, aby ji predloZil k akceptaci Objednateli; nebo
(d) odmitnout a vyzvat dotéeny Ukolovy tym, aby zajistil jeji Gpravu potiebnou pro soulad

s Protokolem a Smlouvou a znovu predlozil Dodavateli k autorizaci.

Dodavatel nesmi zpUsobit ani pfispét k jakémkoli poruseni Pozadavk{ na zabezpeleni nebo
jakychkoli zasad, procesd a postupd vyplyvaijicich z Pozadavk( na zabezpeceni.

DALSi POVINNOSTI OBJEDNATELE
Objednatel musi v souladu se Specifickymi informacemi a (pokud z Protokolu nevyplyva jinak)
Normami:
(@) zajistit zprovoznéni CDE a jeho implementaci, konfiguraci a poskytovani podpory k nému;
(b)  zajistit Dodavateli v souvislosti se Sluzbami pfiméreny pfistup k informacim v CDE:

i. v rozsahu potfebném pro pInéni povinnosti podle Protokolu nebo Smlouvy;

i po stanovenou dobu nebo dobu jinak vyplyvajici z Protokolu nebo Smiouvy;

Priloha A | BIM protokol Strana 7 z 10



2.3.2

(c) predat nebo zajistit predani informaci, které potfebuje Dodavatel k plnéni svych
povinnosti vyplyvajicich z Protokolu nebo Smlouvy;

(d) aktualizovat Specifické informace, pokud je to potfebné pro dokonceni Sluzeb; prava
Dodavatele musi byt po kazdé takové aktualizaci posouzena v souladu s Protokolem
a Smlouvou;

Objednatel musi v souladu s CSN EN ISO 19650-2 a rozsahu, v jakém to neni soulasti
povinnosti Dodavatele podle Protokolu nebo Smlouvy:

(@) vykonavat prostfednictvim konkrétné uréenych osob v ramci své organizace; nebo

(b)  povéfit treti stranu, aby za ni vykonavala,

kazdy Ukol pfi managementu informaci, ktery musi nebo by méla vykonavat podle CSN EN ISO
19650-2 nebo Specifickych informaci, zejména v souladu se stanovenymi akceptacnimi kritérii
kazdou predlozenou informaci prezkoumat a:

(c)  akceptovat; nebo

(d) odmitnout a vyzvat Dodavatele, aby =zajistila jeji Upravu potiebnou pro soulad
s Protokolem a Smlouvou a znovu ji predloZila Objednateli k akceptaci.

POUZITI INFORMACI

3.1

3.1.1

3.2

3.2.1

3.3

3.3.1

OCHRANA OSOBNICH UDAJU

Kazda Strana musi dodrzovat povinnosti v oblasti ochrany osobnich (dajd vyplyvaijici
ze Smlouvy. Pokud Smlouva takové povinnosti nestanovi, kazda Strana musi dodrzovat
povinnosti v oblasti ochrany osobnich Gdajd vyplyvajici z pravnich predpis.

DUSEVNIi VLASTNICTVi

Na Informacni materidl nebo jakékoli autorské dilo v ném obsazené se vztahuji ustanoveni o
duSevnim vlastnictvi obsazena ve Smlouvé pfi zohlednéni Povoleného Gcelu.

VYLOUCENi ODPOVEDNOSTI
Z4adna Strana, aniz by tim byly dotceny jeji povinnosti vyplyvajici z Protokolu nebo Smiouvy,
nezarucuje, Ze jakykoli:
(a) software pouzity pfi pfipravé:
i. Informacniho modelu;
ii. jakékoli jiné informace, na kterou se vztahuje Protokol;

(b) softwarovy format, jehoz prostfednictvim se sdili, publikuje nebo jinak poskytuje
v souladu s Protokolem nebo Smlouvou:

i. Informacni model;

ii. jakakoli jina informace, na kterou se vztahuje Protokol,
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3.3.2

je kompatibilni s jakymkoli softwarem nebo softwarovym formatem pouZzivanym v souvislosti
se Sluzbami jakoukoli tfeti stranou, pokud neni v Protokolu nebo Smlouvé vyslovné stanoveno

jinak.

Z4dna Strana neodpovidéa druhé Strané za:

(a)

(b)

jakoukoli zménu nebo doplnéni, prenos, kopirovani nebo pouziti Informacniho modelu,
jiného Informacniho materidlu nebo autorského dila v ném obsazeného, které provedla
prijimaci Strana nebo jakakoli tfeti strana, s vyjimkou treti strany povérené poskytujici
Stranou v souvislosti se Sluzbami, pro jakykoli jiny nez Povoleny Gcel;

jakékoli poskozeni nebo nedmysiné doplnéni, zménu nebo jinou Upravu jakychkoli dat
(v€etné jakéhokoli software) v jakémkoli Informacnim modelu nebo jakékoli jiné
informaci, na kterou se vztahuje Protokol, poté, co byly sdileny, publikovany nebo jinak
poskytnuty prostfednictvim CDE, pokud k ni nedoslo v dlsledku poruseni Protokolu
nebo Smlouvy poskytujici Stranou nebo treti stranou povéfenou poskytujici Stranou
v souvislosti se Sluzbami;

PORUSENi POZADAVKU NA ZABEZPECENI
A NEKTERA USTANOVENI O UKONCENIi SMLOUVY

4.1

4.1.1

4.2

4.2.1

OPATRENi PROTI PORUSENi POZADAVKU NA ZABEZPECENI

Aniz by tim byla dotcena prava Objednatele vyplyvaijici ze Smlouvy a ust. 4.2 tohoto dokumentu:

(a)

(b)

pokud se Objednatel dfivodné domniva, Ze Dodavatel pravdépodobné porusi Pozadavky
na zabezpeceni nebo ust. 2.2.3, Objednatel mize Dodavatele vyzvat, aby ve stanovené
priméfené |h(té prijal predbézné opatreni proti takovému poruseni;

pokud Dodavatel porusil PoZadavky na zabezpeceni nebo ust. 2.2.3, Objednatel mdze
podle svého uvazeni vyzvat Dodavatele, aby ve stanovené pfimérené Ih{ité prijal opatfeni
k ndpravé nebo zmirnéni nasledkd takového poruseni.

VYPOVED SMLOUVY PRI PORUSENi POZADAVKU NA ZABEZPECENI

Ustanoveni Smlouvy, ktera opraviiuji Objednatele k vypovédi, se dopliuji tak, Ze pokud
Dodavatel:

(a)
(b)

neucinil kroky poZadované Objednatelem v souladu s ust. 4.1.1; nebo

dopustil se nebo zplsobil poruseni Pozadavkl na zabezpeceni nebo porusil ust. 2.2.3,
které neni mozné napravit ani zmirnit odpovidajicim opatfenim, a to v souvislosti
s citlivymi informacemi, tedy informacemi, jejichz ztrata, zneuZiti nebo zména nebo
neopravnény pristup k nim by mohly:

i. nepriznivé ovlivnit soukromi nebo Zivot jakéhokoli jednotlivce;
i ohrozit dusevni vlastnictvi nebo obchodni tajemstvi jakékoli organizace;
iii.  zpUsobit obchodni nebo ekonomickou Skodu jakékoli organizace nebo zemi; nebo

iv.  ohrozit bezpecnost nebo jiné vnitini nebo zahrani¢ni zaleZitosti jakékoli zemé,

mdZe Objednatel vypovédét Smlouvu bez vypovédni doby.
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4.2.2 V pripadé vypovédi Smlouvy z jakéhokoli diivodu stanoveného v ust. 4.2.1 Dodavatel:

(@) musi okamZité zastavit poskytovani jakychkoli praci nebo sluzeb podle Smlouvy a pozadat
kazdou tFeti stranu povérenou Dodavatelem souvislosti se Sluzbami, aby ucinili totéz;

(b) neni opravnén k zadné dalsi platbé (s vyjimkou plateb, ke kterym byl opravnény jiz pred
takovou vypovédi) véetné nahrady nakladl nebo ztrat vzniklych po nebo v disledku
takové vypoveédi;

(c) musi dodrZovat (a pozadovat totéZz od kazdé treti strany povérené Dodavatelem
v souvislosti se Sluzbami) jakykoli pokyn Objednatele souvisejici s vypovédi Smlouvy
vcetné Ukonl potfebnych pro dodrzeni Protokolu nebo ke zmirnéni nasledk poruseni
Protokolu.

4.3 PRETRVAVAUJICIi USTANOVENI

4.3.1 Ust. 1 a3 zlstava v platnosti i po ukonceni Smlouvy vypovédi nebo odstoupenim.
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